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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

wh

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Miltente VATID-No, /N° partta IVA Date/ Deta e AW A e ——
22-FEB-2021 AR o e

HOLLAWND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23

D-85232 BERGKIRCHEN

61710

Collection address / Induriza del uogo di carico {dI ritirc)

Ordér Godef Ording di Iresporio
MUC-EC-1126171

Delivery ferms /

Condizioni di tz2sporto
Trea domicile — 2x works

Dirancudam. D

Terminal address /
Indirizo ferminafe

I 23
DC eared D Uncleared

laneoatbrie DT, FREIGHT GMBH

gﬂﬂaﬂaflg 1rgral sdoganglo MUNICH
(e o, Ddaz.‘,,ﬁ',‘.";gai FRANZ-LEHNERT-STRASSE 11
Conslgne / Destinatari VAT0-No./° partia VA Dﬁ:’,‘{ﬁg"mﬂﬁ?ﬁdﬁg‘f"’” D-85716 UNTERSCHLEISSHEIL
MAGNA PT S.P.A. [:]am mnpag. (Tel:+ 49 / 89 321 010
Fax:+ 49 / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addigral transpart Insurance Tesminal referance /
DWS D"“ 0221021188929 Numero di dosster
Delivary address / Indirlzza di consegna della meice sl no
Currency/  Value for insurance f Custamers reference /|
Valuia Valore da assicurare Rifarimenti del cliente
NolTMP-TNW-284538
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal ds destination Numere felslonica
BART + 39 / 80 5315811
Marksand numbers Quanlily Packing  Deseription of goods Cusiomstwiffrumber| Grass welght In kg Value (with currency)
Marcha & numeri Quanlita Imballagio - Descrhione delia merce Tarifiadoganate | Pesolordoinkg Valora (con valuta)
20424077 PARTS 342.0
20424077 2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gress wefght in kg
EX WORKS Paso tassabile In kg Tetale paso lordo [n kg
Dim. X mx i = 1,500 0.00 M 375.00 342.0
Special conslgnments / Richiestz parlicalart
Special instructions { Istnzion! paricelart Enciosures / Allegati

Coliectlon at sender

Delvery (o consignee IMPORTANT Ascording to CME, irensport damages have to be noted on ths tran uﬂ

Stamp nasmnalure ui senﬂer

Ritiro dal miente Consegna 2l destinatario order (PON) pon delfvzry of the consignment. Damages not visile extamally

notified In wrillng to the rasponsible EUROCONNECT 12 ﬁnﬂ il
Data fata Dale/ Dala I‘R 4
Tima/ Oratio Time/ Ocarie Via dei Ciglafnini, :}1:— 70076 Mooug
Driver’s signature / Firma delfautista Consigness slgnature

Firma dal destinatario

Caonslghea's namme In block letters
Norma di ¢hl firma In stampatello

‘Tutte le spadizion! EUROCONNECT sono vincolate alte Condzloni Genergh'ﬂﬁrﬁ@ﬁoﬁfﬂqm

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROC consignmen

nRireyuto Con riservaﬁ\
1:]

s e quantitd”




